ELISA —-7-

Nada ssbemos de ests sutora, posiblemente de origen portugués, e
Jjuzgar por el soneto dedicedo a ls muerte de Lope de Vega, Tal
desconocimiento y esas dos composicionass publicedas en Medrid es
lo que la haecen objato de aestes inclusidn,

IMPRESOS

Poesias sueltes

88. [ DE ELISA, EPIGRAMA LI 7. (En Pellicer de Tovar, Jos&. Anfites-
tro de Felipe el Grande... Contiene los elogios gue han celebra-—
do ls suerte gus hizo en el toro, en la fiesta Agonal de treze de
otubre deste afio de M.0C,XXXI,., Madrid, 1831, Fol. 38 r),

- Es un soneto:

" Escopo ful el mejor, que en caso inclaerto
Ocupd de vn monerca la esperanga;
51 mi frente corona su alabangs,
Tamblén siruid lo intrépido al acierto,

Con la posteridad hize concierta

De hurtarme 8 le impiledsd de su mudanga.
Tanto vn rendido e grande meno elcanga,
Tanto se esparce quien feliz ha muerto.

Fénix lunado soy, 1 aspiro fuerte
A viuir regional, porque mi heride
En més noble materis me conuierte.

Fueme la gloris del dolor deuids,
Que en tenta venidad me halld le muerte
Estrecho entre los claustros de la vida."

MADRID. Nacional., 4-7,502.

Obras en portugués

as, [TNA CAMPA DE FREY LOPE FELIX DE VEGA CARPIO. DA SENHORA ELISA,
LETREIRD LVSITANO 7. (En Pérez de Montalbén, Juen, Fama pésthuma a

90.

la vida y muerte ds ... Lope Félix de Vega Carpic ... Medrid, 1636,
Fol. 135 r).

— Se trates de otro soneto:

" Este he por quem Apollo enmudecia,
E docto o secro monte hoje florece.
Este he por quem o lauro verde crece,
Por coroear seu canto & melodias.

Quento o claro Sol ve no eterno dis,
Con mdégoss e ssudedes se entristece,
Lénguide @ morte os olhos humedece,
Das ninphas que o dourado Tejo crie.

Morreu(')o filho de Futerpe esclarecido.
Chorem as noue irmds, gue Jo acsbara®
v ‘ Sus arte, perfead & fermosura.

Faltdéu o Fénix a seu doce nido,
Nan seus gridos te0 altos, que passarad
Ainds muitp mais da sepulturs, "

(.) pore "morrec”.

MADRID. Necional,3-53.447,

ENRIQUEZ (CATALINA) -7-.

IMPRESOS
Possias sueltas

[DE DORA CATALINA ENRIGUEZ. EPIGRAMA LXXIIII 7. (En Pellicer de

Tovsr, José. Anfiteatro ds Felipe el Grande ... Madrid, 1631, Fol.
49 v),

- Es un soneto:

* Sefior, 8n cuyo brago, no la safia,
Mas la costumbre fue de la Vitoria,
Le que el acierto dirigié s 1ls glorie,
La que el impulso reguls a la hazsfia.

Cada nacién en el snal de Espafia
Es letra blance a tu feliz memoria,
Que sin achague de caduce historia




;ﬁ:

f Lo relna L8 Lagbesl ddn Do, tormde it l/u tIuIA |.(Lu l
o quan e cém afid sus restos al Monssterio da El Ltscorlel,
tejo FuneErE qui ; r"p conténdose entre las personas ?ua hubieron
o e d:l ZZZév;r antaes del enterramiento definitivo.
r

Reze tus logros & la edsd estrsfia.

Murid el bruto, ja tu mano o a su suerte?
Murid e su dicha y reuiuid s tu mano,

de reconoce
Que hizo 1nmortal su vide con su muerte,

SCRITOS ‘ ‘
10 Monarce, o deidsd!, que sienprs vfano, MANUBLRZ = w  Tgmo 6, Fols. 74 v. :
A quien le muerte das con brago fuerts, [f"MOTES PALACIEGOS"_y' (En ugggéigg_xéﬁigg . Tom ’ i
Eternizas con medio sobersno." 91 85 v.)
a .

Aando el segundo
e s localizadas y un papel acompanan

~ Gon 9 los mote reprodu

dielogado
gfupo de ellos, Tratdndose de un pasatiempo '

cimos las rasaes i iclales da autor {a lBSCUli a, pare ‘80111‘:5!

i} su comprensidni
ENRIQUEZ {LUISA

primeros_motes (Fols. 74 v.- 76 v)
._Primgros motes

En el Archivo del Palacio Real de Madrid y en "Asientos de dames
de la Reina 1621 & 1636" (Felipe IV. Leg. B8), consts cémo "Dofs
Ltuilssa Enrriquez, hija del Conde de Salbatierrs, fue recesuida por
dama menina de la reyne nuestrs sefiora en ocho de sbril de mill y
seiscientos y velnte y siete, y desde dicho dfs e de gogar de lo
que por le dicha ragdn le pertenece. Higosse ests asiento por man
dado de mi sefiors la condese de Oliuarss, Ouquesa de San Lucsr La
mayor, nor no se le suer hecho entes, en Medrid s catorgas de abril
de 1631." Y en nota merginal: "0Jo. Este fue yarro, porque sl

asiento le estd hecho en su lugar, sino gue por deglr "Enrf{quez"
dice "Manrique"."

Enriouez:
" 1, A 1a Sra. D? Luysa
- £l sujeto del doler

ien asigure .
- e e asigura muerte y vidae.

Lo inmortel a mi dolor. i
Enriquez.
£1 Marqués del Carpio. D& Luysa

2, A ls Sra., D? Luysa Enrriquez:

- El1 que muere de essa dicha .

"~ El1 que muers obedeciendo e e bew o1 o

no huye penas al dolor

D2 Luysa Enrriquez.
D. Jayme Manuel.
Juan Pérez de Guzmdn y Gallo, en su ya citads obrs "S8sajo los Aus |

trias", cuents gue "Dofia Antonia de Mendoze formeba perte de
aquella servidumbre eristocrética y litersris que inundd duran-
.te tods su vida la regis estancia ds Felipe IV. Con dofa Luisa
Enriquez y con D. Jaime Manuel de Villerma ers le obligads pare
los motes poéticos de las recreacionses Intimss de la cédmars de le

Reina con las demes y le alts servidumbre, s que solfan asistir
el Rey y el Conds Duque.” {pdg. 111)

{quez:
. A 1s Bra, D% Luyse Enrr
o - Quite vn tanto al padscer

- auten ten e P nte dolor gue sufre gl silencio.

no dice en todo que tanto.

rriguez.
El Margués de la Fuente. D? Luyse En q

4. A ls Sra. D! Luyse Enrriguez: : .
' lencio
- Dolor que guarda si
Debid ser hermosa, & jJuzger por estos versos snénimos de "wn Pas—
. tor de Manganares":

a
- Dolor gue en todo peligr e g

Bslgele todo el silencio. i
pe Luysa Enrriquez.
. £l Almirente.

saluda a Henriquez la bells, N (Fols
por quien la nieue engreidas . Segundos mMOLES
quedd al verls en Guadarrama

corrida comg vna tinta,

..... Cetieriieiiaeeeene.. " (En Mss., 3.889, de le _ Contento en su padecer
Bibliotecs Nacional de Medrid, Fols, 10 v-12 v}, ’

77 v~ 84 v)

5. A la 5% D? Luysa Enrriguez:
. - M&s contento viulré




RETIE

viue quien mejor pasdece guien huye de padecer

D. Jayme Menuel, D® Luysa Enrriquez.

6.A la 5% D? Luyss Enrriquez:

~ E1 sentir que de lugar
no se llame padecsr,

- Poco tiene gue sentir
quien no puade errer an nada.

D. Gaspar de Guzmén, D® Luysa Enrriquez.

7.A la 5% Df Luysa Enriquez:

-~ No se libré del delito
quien halla contento en nada,

~ Contento en 8l padecer
creo que es delito estarlo.

0. Bernardino de Ayala. D? Luyse Enrriguez,

8.A 1s 52 D! Luysa Enrriquez:

—~ Eterrna serd mi culps
si ss delito el pedscer,

~ Silempre vincula la culps
quien tanto, tento padece.

El Marqusés de ls Fuente. D® Luyse Enrriquez.
Papel gque fue en estos motes. Dacia(')él sobre escrito:"A la 52
D? Luysa Henrriquez! '

4 quez <(.) pone ndian'>

Sefiorae : )

No sé en qué se conocerd mds los desfauorecidos que sa8 tomen es~-
tos motes, o en velerse da V? md., o en confesarse m{os, y este
temor que me deuen se ls pago en la confilange que pone el fia-
llos 8 ser nombre da V2 md, vees D, Jayme Manuel.

Respuests del papel que fus con los motes. Decfs al sobre escri-
to: "Al sefior D, Jayme Menuel®,

Motes qus vienen a la defensa de vne quartanarfs y en vispsrs
de vna Jornada, que ambas coses pedfan mds tiempo en la respues
ta, menester es gue les valge el segrado de la desconfisnga, y
el deseo de der buen cobro de mi comissién. Dios os guarde, Do-
fia Luysa Henrriquez.,"

Terceros motes (Fol. 85)

9.A 1s 5% D® Luysa Henrriquez:

- No desmerece adorendo
quien 1 sabe morir sintiendo.

- Quien con todo desmerece
atin con el sentir ofende.

El Marqués de Pslacilos. D? Luyse Henriquez.

(1) Parece que pone "bien".

92,

MADRIO. Bibliotecs Nacional, Mss, 3.889.

'

ENRIQUEZ DE RIVERA (CATALINA). DUGUESA DE OSUNA.

Fueron sus padres sl Dugue de Alcalé y D& Juana Cortés, hija del con
quistador de Méjico. Nleta de Herndn Cortés, aungue con menos spa-—
riencia ds éxito, es Fécil detectar en slla ls valantia y tesén de
su sbuslo.

Ceseds con el controvertido Gren Duque de Osuna en 1593, hubo de sg
portar la licenciose y aventureres existsncis de su esposo, que,
cuando menos. -cabe decir en lengusje doméstico-,no sents cabeza
heste el virreinsto de Sicilis en 1610, Tras ese pericdo fulguran
te, y scaso de tranquils felicidad, con el virreinato de Ndpoles
(1616), pronto se verfa envuelta en las turbulentss intriges de la
"Conjurscidn de Venecis" y los sinsabores del consecuente ragreso
a Espafia an 1620,

Ye en la Corte, victima D. Pedro de la inflexible safa del Conde
Dugue, la resccidn de 0% Catalina es contundente en su heroica fi
delidad, como reflejan los singulares escritos dirigidos al ray,
su primo.

Cabe pensar que tembién ella lograris en le persons de su indémito
compafierc una conguista tan diffcil como la dsl imperio aztecs.

MANUSCRITOS

Z?"CAHTA DE LA DUGUESA DE OSUNA AL REY FELIPE IV"_ 7. Letrs 5, XVII.
( N&mles, 16217, probsblemente),

- Es copia. He equi slgunos fragmentos:

" Sefior, Por ls carts que me mandS escriuir su Megestad de diez
dsl psssado, he conocido que pudiers tensr mexor dicha que la
qus tengo, pues muestra V? Magestsd el pcco gusto que ha teni-
do y tiene del Duque de Osuna, mi marido ... ., Confieso a V4.
Magestad que,como 8 Rey natural mio, s de sugetarme a todo
guanto quisiere y gustare disponer de mi cassa y de todos las
de ella; pero quando se toce @ la que puede importar a 1la es-
timecién del juicio que fdcilmente haré todo el mundo de nos—
otros, biendo lo que se vee, no fuere yo gulen soy si tuuiers
menos sentimiento del que tengo y muestro a vE Mgd., conocien
do el smor y fidelidad y gelo que el Duque & tenido siempre
de seruir a V2 Magestad y s su Resl Corona, en cuyo testimo-




93,

nio a derrsmado muche sangre, adelantdndose con grendes ventaxas
en guelguiers ocassidn que se aya ofrecido, sin tener Jjamds otrs
consideracién que de hezerlo como deue.

Vna merced pido s V& Megestad en pago desto, ya que no se ha me-
recido otre, que me dé licencias pere yr a seruir al Duque en su
travaxo, que con mds satlsfecidn podrd quedar V¢ Merced tiniendo
dos prisioneros gque no vno, porgue si sn sido tan grendses los ex
gesos ..., no pusde ser sl Duque s6lo culpado en ellos, sino que
yo también, y sin dude deuc de hsuer yncurrido en muchos, como
quien s viuldo con él tanto tiempo, Este fsbor espero de la real
mano de V2 Magastad ..., que es por lo que epresuro ml pertids,
y no porque pueds darme cuidedo lo gue no pueds cauer por ningu-
na ragén en ymaginecién de nedies que tenga le calidad gque Dios
me 8 dado .,."

EL ESCORIAL (MADRID). Bibliotecs del Monssterio de El Escorisl.
Mss I-III-31, Fols. 114 r— 115 v,

["CARTA DE LA DURUESA DE OSUNA A DON BALTASAR DE ZUNIGA" 7. Letrs
S.XVII.(Suponemos lugar y afio de la anterior)

- Es copia. También se reproducs parcislmente:

"Aunque la grecia y fsuores de los reyes estdn en su mano pars ha
gerlos a quien fueren seruldos; la reputacién de les psrsonss de
calidad como la del Dugque mi sefior, y mfa, y de todos los de mi
casa, como bien saus V2 52, sdélo puede cauer en la de Dios, La
demostracisn gue el Rey nuestro sefior e mandado hager con el Du
que es tal, dua mds me parece que pertenece a ssto segundo que
no 8 lo primero, queriendo su Megested ser duefio dells tan absg
luto que adn en el modo de su prisién le e querido yguaslser e per
sonas muy diferentes y de muy baxos qullates ...

Yo soy mujer y vasalle de mi Rey y criade verdadera de. su Real
Corona, y téceme esto tan en lo biuo, por las ragones gue repre
sento, que guento meiores conozco mis obligaciones tanto maior
sentimiento me cause este sccidents, no sauiendo en que forma
podré jamds su Magestad, después de hauerse desengafiado ...,
reparar la reputacién del Dugue y de su cassa. Y en fin, Sr,
don Baltasar, querer mezclar mocedades con excesos exorbitan—
tes de of-endide Msgestad, siendo tan diferente lo vno de lo
otro, es recio ceso, V! 5% se halla en puesto que puede y deus
darlo a entender. Yo escriuo a su Magestad lo que verd§ Ve 52
por le copia que ba con ésts ...

Conténtome por sore con suplicar a su Magestad lo gque verd V@
52, y pues presto me hellaré en les costas de Espafia, espero

—

et )

me hard merced de darme licenzis pars gue bays acompafiar al Duque
mi sefor, tiniéndoms por muy desdichade si no lo elcengars, y més
considerando que en el principio de su reynado ... se hagan dsmog
krociones ten rigurcsss con mi cess, guando se deufan esperer en
ellas muy grendes honrras y premios merecidos ..."

EL ESCORIAL (MADRID), Bibliotece del Monasterio de El Escorisl. Mss.

I-III-31, Fols. 115 v— Y17 r,

94, ["MEMORIAL GUE DIO LA DUQUESA DE OSUNA AL REY FELIFE iv* 7. Latre
§.XVIIL, (Posiblemente, tembién de 1621)

~ Es copla. Dice entre otras cosas:

" pudiers llegar e los ples de ve Magested con muche confianga de

pedir mercedes por los abentajedos saruicios que el Duque de Osu
na, mi marido,s hecho 8 su Real Corona, pues ssue Ve Magestad
que los que an llegado a su noticia,después que salié de la ni-
fiez, de les glorias de sus armas y del terror que dellas han ts
nido sus enemigos son execucionss del valor de mi marido ...

5i &1 e delinquido en le lealtad gue deuve al seruicio de su Resl
Corona de V2 Magestsd, cora je tengo yo Y sangre para con mis ma-—
nos, si me fuera licito, quitalle ls vids; 0, 8 lo menos, a los

ples de V¢ Magestad, procurar Gon el rigor de su justicle sscer
esta manche; no heuiendo sen esto falta, como 88 imposible gue le
pueda hsller tode la malicia humsna, no 8y €n el mundo delicto

que merszca esta prisidn, Si deue @l Dugue, pague el Duqus, que
hacienda tiene él y dote yo pars Qque V2 Magestad queds satisfe-
cho, sunque a tan grendes reyes, las quentas suelen ser de hegs

fies, no de mersuedis ...

ve Magestad'tiene a sus pies vna muger, cuios antepasados an acrg
centado con su sengrs mucho de su Corona, y alguno: dellos dédole
més hazlenda y més vessllos que heredaron de sus pﬂdrBS_los de V1
Magested, Merezca por ellos y por si este desagreulo, que como ten
fiel vasalla de V? Magestad siente le quieren hacer perder el mi
nistro mds ymportante para grandes cossas que tiene Rey en el
mundo ...

Y porque creo que el dolor de mi caragdn me abrd hecho atrope-
llar elgunas destas regones, suplico a V? Msgestad las buelus &
ber en este pepel. La Duguese de Osuna "

EL ESCORIAL (MADRID). Bibliotece del Monasteric de El Escorial. Mss,

I-I11-31, Fols, 117 v= 119 v.

D. Ceséreo Fernéndsz Duro en El gran Ougue de Osuna y su Marine.

Jornadas contra turcos y venecisnos 1602-1624, Madrid, 1885,

pégs. 4264-426, recoge {ntegramente este memorial.
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ESUALANTE (CUNDLGA DL ).~ Véuue: GHEVARA (MAIIA LE.)

ESPINOLA (ANA MARIA) —7-

IMPRESOS
Poesias sueltss

[WMADHIGALES AL ASSVMPTO VII. DE DONA ANA MARIA ESPINOLA 7. (En
Huerta, Antonio de. Trivnfos gloriosos, epitalamios 53cros, pom-
posos_y _solemnes aperatos, aclemscién aslegre y ostsntosas Fies-—
tas, quve se celebraron afio de M,DC,LXIX. En la Imperisl y Coro-
nads Ville de Madrid, y en el Resl Conuento de San Gil, Descsl-
¢os de 1s Seréfice Orden. A ls cangnizacién de ... San Pedro de
Alcdntars. Medrid, 1670, pdgs. 70-71)

~ El1 asunto VII del Certemen correspondfa sl siguisnte plentes-
miento sobre le vide ds S. Pedro de Alcéntars: "Sv rigurosa
abstinencia y continuos ayunos, de tal suerte le estragaron
el gusto, que llegd a no poder strauessar bocedo, Confortdle
Dios por su mano, viendo dos vezes, vna, Santa Teress da Iesds,
y otra,vra deuota muger gus muris con opinién de gren virtud,
que el mismo Christo le assistle @ le mesa, le llegasus el pla
to y le ponfa los bocedos en la boca." Y se exigfa de los pog
tas: "Fauores tar grandes los pondersen quatrg Madrigales, sin

. exceder de a doze versos," Este autors lo resolvid mediante
cuatro medrigales, compuastos cede uno por tres tercetos ancg
denados més un paresdo fFinel, con lo que cads madrigsl consta
de once versos, y, clsro estd, ls composicidén completa de cus
rents y custro. Reproducimos tres de los madrigales:

" Al estrago fatel de le abstinencia,
8l felize rigor del largo ayuno,
a8 la horrible y sustere penitencia,
Al egote cruel guento importuno,
8l desvelo continuo del cuydado,
al nunce malograr tiempo oportung,
Al viuir de le vida descuydsdo,
al temor cuydadcsc de la muerte,
8 la fatigs del dolor cansedo

Pedro postréd su aliento sin segundo
a Dios mds viuo quando muerto al mundo,

L T T

Mas,qué mucha, si Christo al desplomarse
la organigada mdquina dichosa,
y en poluo y tierra triste, el desatarse

De amor sudaz, si cauta mariposa
gustoso le auxilisua, y soberano,

la viendas, (fineze prodigiosal,

Le daus 8 Pedro con su propia mano;
que fuergas cobre en todo peregrino,
y viendo 8 vn Dios diuinc tan humano,
Se repare 8l caer, quando le alienta,
quien empefiado amante lo sustents.

Dichoso, (o mil vezesl, Psedro Santo,
pues premiado se mire tu desvelo

con tel feauor, que al mundo causa espanto.
GéAzate en tanta gloris sin rezelo,
pues de ambrosfa y néctar los manjares
para eliularte & ti preulene el Cielo.
Nestierras yes del gusto los paessres,

y en graclas por deuoto sacrificio
ofrezcemos los dos e Dios sltares,

Y porque ecepto sea tanto feusto,

sé el Sacerdote td, yo el Holocausto."

MADRID, Nscionael. 3-39.078.

ESPINOSA {SOR BERNARDINA BERNARDA DE)

El 8 de febrero de 1630, en una declaracién ante el Sto. Oficio,
afirma "ser de heded des m§s de gquarents y dos afios", Es monje
de la Encarnecién Benitas de Madrid, convento @ les sazén involy
crado en el tristemente célebre proceso de S, Plécido.

Qus a@lla también se sintid objeto de influencias demoniacas, no
hay duda, y que no vacilaba en utilizer le pluma para justifi-
carse snte el Sto. Tribunal cuasntas veces consideraba preciso,
tampoco, Mas, sus scusaclones jeran dictedas por el ﬁemor a la
Ingquisicidn?, gel recelo ente una s}tuacién poco clara?, el
resentimiento por una supueste marginecidn parsonel?

Luisa Maria de Ribero, otres de las relligiosas implicades (se in
cluye en este repertorio), al no saber escribir, deposita en
ells su conflanze dicténdole un memorial complementario de la
declaracidn que hebfa prestado, Ds licencie para sllo D? Elvi
rs de Prado, presidents del Monasterio., Lefdo al proceso en

su conjunto, es fdcil advertir cémo estes religiosas parecen
formar parte de un grupo de oposicién el que constituye el en
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se fuese a Ripol, que este casa estaus sagreds y cémo seria sacrl

cabezado por la abadesa y la priora.
lejio violerle, me quiso persuadir muy despaglo que no ere cir-

A 22 de sbril de 1630, se ordens que ests rsligioss permanszce re- cunstangia agreusnte derremar sengre en lugsr sagredo, que lo que
cluida en su celds, saliendo Unica y exclusivamente pers las audien yo querie degir no se entendia més que en guento ls ynmunidad, Yo
cles, hastes tento se resuelva la causa definitivs. callé y me rey del como en otrss muchas ocesiones; que no le juz-

geus por melo y le tenfa por tonto; y temo que deve de ser verdsd
ls sospscha que tengo, gue tiene algin pacto con el demonio .., "

MANLISCR
ANUSCRITOS V. APENDICES I.1.

Véase también AIBERO (LUISA MARIA DE)
96. [ "MEMORIAL SOBRE LO QUE HUBO DE ESCRIBIR DICTADA POR EL DEMONIC, 1
EN TORNO A LA CONGEPCION DE NTRA. SRA."J. Convento de la Encerna— MADRID. Archivo Histdrico Necional. Leg. 3Gaa’ Eg{;_ggf_gggig(gopia )
gi6n Benite /de Madrid/, 24 de jullo de 1628, 4 hs. tamafio folio.
‘ 98, [ "MISIVA DE CUMPLIMIENTO" /. Convento de la Encarnacién Benita [de
4 . Medrid/, 15 de setienbre de [i628]. 16 lineas escritas en una pdgi-
" En el nonbre de Dios, amén.- Digo yo, dofie Bernardina Bernar— na temaefio folio.
da, rasligiosa deste conuento de ls Encarnaclén Benita, que
protesto degir verdsd en todo 1o que squi escriuiere debajo
del juramento que tengo echo ante el Sr. don Diego de Silus.

~ Autdgrafo todo él y firmade por su autors:

— Escrito sutégrafo, sin encabezemiento, firmedo por D? Bernardina
. Bernarda, gue psrece dirigido a algdn miembro importsnte del Sto.
Tribunal. Incluso es posible qus acompefiars & los memoriales de
Mediado el mes de otubre de seisgientos y velntiquetro, que Luise Marfies de Ribero y al suyo:
fue el efio sigiente al gue enpegaron e descubrirse los demo- ‘
nios, yge propdsito firme de resistir el demonio y no dejer-
le ablar palabra ni ager sccién que paregiess suie, porque

" Es gieérto y sin lisonJs gque en este case se desea mucho ver a
V2 52, No guer/r/{smos morir ni viuir en otras mancs, y yo mis,

- como més obligada, que lo estoy mucho .., . A no ser de yerros

estaua corridisime de ls burla y escarnio que todos agilen de
1 d tribui menti , dispsrete dicien el peso gue nos oprime, gogo grands fuera allar ocasidn de co-
mi y de que me atribuiesen sus mentirass y parstes, glen nocer & V& S% y tenerle por dusfio ... . La ermane Luise M? be—

3 s
do que yo le dsus lugser y le siudaus con mis afectos .., sa 8 V8 5% ls meno; yo la sigo, y suplico e Ntro. Sr. guards a

A los postreros del mismo mes, entend{ que me daus grandes Ve 5% muchas afios.
voges la ymajinagidn, digiéndome: "Escriue, escriue esto con
alguna continuagidn algunos dias? y asimismo entendi: "Di e

Francisco que te dé& licengis pera escriuir, que tengo mucho
que decir”. Respondile yo: "Pues yr uos, pfcero, y degildo

por vos mismo, que en vusstro nonbre no tengo de eblar pala
bra"., A esto dijo: "Puas yo no dejard de molestarte sste que 99. [ "MEMORIAL INFORMATIVO A INSTANCIAS DEL SANTOD 0FICIO"_7. Convento
escriues, y e de sacerte del coro sienpre que estés en meiti . de ls Encarnacién Benlta de Madrid, 26 de octubras de 1628. § pégs.

K tamafio folio.
nes V. APENDICES I.1.

Deste conuento de le Encarnagién Benits y setienbre 15,"

MADRID. Archivo Histérico Nacionel. Leg. 3.691', Fol. 556 r.

- Autédgraefo todo 81 firmedo por su sutora:
MADRID. Archivo Histérico Necional. Leg. 3.6911, Fols, 502-50S r. 9 Y P

" Obedegiendo a lo gue V? 5% nos @ mendado y inbiado a aduertir—
que digamos todo lo que supiéremos, aunque nos parezcs muy pa-
quefio, porque pars 8lld puede ser que sea grande, diré lo qua
se me scordare, forgada del escripulo ... y de el deseo de
gue el Santo Tribunsl desentrafe lo mds yntimo de cada vno ...

97. [ "MEMORIAL ANEXO AL DE SOR LUISA MARIA DE AIBERO" 7. [Convento
de la Encernacidn Benites de Madrid, 12 de setiembre de 16267.
1 hoja temsfic fFolio.

- Autdgrefo todo 81 y firmeda por su autors: ¥ porgue todo lo dicho es verded, lo firmo de mi nonbre en es—

" Para mi mayor desengafio a querido Dios que msta relijiosé se ) te conuento de la Encarnscidn Benita, & 26 del mes ds otubre

aya fiado tanto de mi. deste sfio de 1628,"

(Sigue el reconocimiento de dicho memorial)
Acuérdome gue, diciéndole yo el pedre prior, poco antes que
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V. APENDICES I.1.

MADRID. Archivo Histdrico Nacional, Leg. 3.6911, Fol® 926 v- 929 r

éTF?REYE MEMORIAL, PROPONIENDO ADEMAS OTAA POSIBLE DECLARACIDN"_]
8.17.de zioToc;do :n gl Convento de la Encarnacién Benita de Medrid
ciembre de 1628, por p. Diego Serranc d ’
. e 5ilve, del Conseg
Ji de su Majestad). 15 1lineas escritss en une pagina tam;ﬁo folio -
al fFinal de las cusles consta el reconocimisnto '

~ Auttgrafo, pero sin firma:

Acuérdome que estando vn df{a Fr. Francilsco Gargis en el noul~

giado nueuo sblando con dofa Yssebel de la Cerda, sentados en-

éis sobre vna came ~piensc que no aufs otro ssiento-, méndome
qee me fuese. Yo lo yce, Y quedaron solos. Entonges me pa-—

regid que querfsn tratsr algrin negoglo secrato

No acabo de marauillarme de mi y de uer guan glega e estado
Quando y como Ve §¢ fuere seruido, lo diré en forma; que para..
vna palabra que na sé si es menester, no e guerido censar ni
enbaragar 8l Sr. don Alonso.

. Digo, sefor, gue sl ese
pobre ¢isgo lo estd tant 2
ereje, seré parienta de Maoma." o

MADRID. Archi ists |
rchivo Histdrico Nscional. Leg. 3.6911, Fol. 557 r.

6_ ?;EVO MEMORIAL INFORMATIVO" 7. Convento de 1s Encarnacifn Benl-
a /de Madrid/, 16 de sgosto de 1629, 2 hs. temafio folio

- Autégrefo todo él y firmedo por su eutors:

goni Bernardine Bernards, monja del Conuento de la Encarnacién
-i; ta, postrada 8 ios ples de V. Al. vmildemente pi-de y su-
plics a V. Al. vse con ells de ls misericordis que acostumbra

v
sar con los que, reconogiendo su culpa por s{ mismos, la con
fiesan sin ser acusados de otros. . ' -

fes Vin%ando gl Jenersl e uisitar el dicho conuento de la En-
carnagidn, la diche dofie Bernardine en brebes pelabras le di-
jo el ceso, psra gue ie remaediase o manifestase 8 V Al

Por auer dado el dicho auiso el Jenerel, la dicha dofta Ber-—

nardina 8 padegido mucho treuajo y descrédito as{ de sus maig
res como de sus yguales, asta trater de poneria en &uito de 1;
ca por que nadis 1a creyese, lo qual dird le medre dofia Eluir;
de Prado, presidenta del dicho conuento; dofia Catalina Manuel;
Soror Isabel Benedita; Soror Luisa Maria y Fr. Alonso de Leén,

..

102.

3

[, Junn Jea Verony dird como Lr'.lyunllu VIR nugnor dalogon by, Alonsn
de Leodn ynbisua psra que 1a medre dofia Eluire, donia Catalina Ma-—
nuel -y dofia gernardine 1a firmasen, por parecsrle eran éstas las
que més 1uz tenian de la verdad, 1a diche madre dofia Eluira y do
Ha Cetalina no 18 guisieron firmar, y 18 dicha dofe Bernardine
dijo que elle le firmerie ds muy buena gena, porque por 1la onre
de Diocs no temis entrsr por fuego y POT yer[i]o. y en afeto 18
firmera, si no dijers Fr. Alonso qus s6lo vn dicho no agis fes.

De todo lo dicho se colije el celo que l8 dicha dofia Bernardine
tenie de 1a onre de Dios y que NO fue en su meno ni pudo acer mas
de lo que y§O por 1o qual suplice @ v. Al, se slrue de ynformer-—
sa da todo daste Conuento de le Encarnagidn Benita ...

y 1lleuasda dests gelo atendié mds en su dicho a scusarse que a €S
cusarse. "

MADRID. Archivo Histdérico Nacional. Le2G. 3.6912, Fols. 2.141 v-
2.142 v. (En Fols. 2,143 .- 2,106 v, hay urg daclarecién tomd
da a la misma el 25 de fabrero de 630, sobre este cenorial).

[—"BHEVE QECLARACION COMPLEMENTARIA“_]. Madrid, 8 de fobrerc da
1630.

.. Autbgrefs.

_ Lg anade a una declaracidn que S8 1e tomé en 18 citada feche:

w .. sdulerto @ ya, 5%, que quando dije en la defensa de tuise
Meris, no m3 di bien @ gntender sl

MADRID. Archivo Histérico Nacional. Leg. 3.6912, Fol. 2.%40 r.

FUENTES DOCUMENTALES

FUENTES DOCUMER’ 722

MADRID. Archivo Histérico Necional, Legs. 3.6911. 3.6912.
V. tb. VALLE DE LA cerDA (TERESA).

ESTEFANIA DE LA ENCARNACION S50R

LUna vida singular? Quizés no tento en el siglo xVII, e incluso €O-
min a8 muches mu jeres del BarrocO. Otre cosa ye es su talento, singu
lar y poliFacético desde cuslguier prisma que se contemple. Mas, L8
qué asforzernos en contar nada de esta excepcional madrilefe naclde
hacis 1597, cuando nos ha dejado una elocuentisima autobiograffs?
Sé61o lamentariamos no acerter en ls comprimide ssleccidn de 1o que




recogemos como sustancislmente significativo para la

proyecclén de su
axistencia:

" Méndame V¢ Paternided dige el estasdo de mis padres ... . Los gue me
dio natureleza fueron christisnissimos y temerosos de Dios y, en
quanto 8 calificegidén de sangre, limpios. Mi padre fue de lo nobls
de Borgofie ... . Llamdse Esteusn Guari; mi madre nagid en San Mer-
tin de Valde Iglessias, si ulsn la cassa solsr de sus padraes fus
de lss Montefias, de los Veldzquez y Ceneles. Llémase dofia Merfs de
la Canal. Vino mi padra e Espafis por la muerte de vn hermano suyo,
que ers el mayorszgo de su cassa y le mataron en Madrid a pufigla-
das. En achegue de hesueriguar ests musrte vino huyendo de un cassg
miento, dejando su casss y deudos i hacienda y nobleza, Acomodfse
mientras asistfs en la Corte, pesra tolerer los gastos della, en
casss de dun Benito de Cisneros, por camarero suyo, donde mi madre
también serufs de lo mismo 8 su mugar, dofa Margsrite de Leyton;

y 8ll{,conociéndose, se afigionaron y trataron de casarse, haciéndo
le nluidar el smor cosas més abentajadas qus en su patria haufa de
-Jedo; que aungue mi madre era uien nsgida, eras pobre, y no cossa

que lgualase s mi padre, porgue por vn cassamisnto haufas en su 1li-
naje gente humilde, sunque en limpleza de sangre muy celificada. En
fin, arendesiguales, y juntSlos el Amor y Dios ... . Fuy 1o la ss—
gunda gque neci en su cassa, que primero heufa necido wvn hijo. Como
aceuado de tener squél mi medre se boluiese a hager prefads, ha—
viéndose cassado cam poca hegiends y mucha honrra que sustentar,
sint16 mucho 8l esterlo, y durdle esta melancolis y pesadumbre has
ts que me sintid en su vientre con scglones de vids, pues desds es
tas primeras acgiones deuf s Dios lo que no ls he pagado ..., pues
tods la pena de mi madre ..., en sintiéndome, se le boluid en gogo,
y por fatigads que estuulesss, en mouiéndome en su vientre, se le
moderaua le fatigas.

Querids en extremo de mis paedres, sunque ... sguel extremo de her-

mosurs,que tento e oydo ponderar & los que ms conocieran nifa, se
mitigdé y mucho en vnes tercianas daobles que tuue muy pequefis, de
hedad de cinco sfios ... .

Me acuerdo ... de lo poco que parecf nifia en jug/u/etes, y esto. me
nagia de natural y de vn altivez que siempre tuue de querer pere-

ger mis de lo que sre, y de que me tuvisssen por perssona, no siég
dolo ...

Fueron mis pedrss con las Corte a Valladolid, lleudndome a mi de
guatro efios y medio., Mas sun desta heded, mi cuydadoss medre en
ml crianze se esmerasua tanto, que ys hacfs labor que podis aproug
charse. Fuy desde entonges muy recatada y mirade en cosas que las
nifias suelen repersr poco, pues me ascontegid vne vez que estdndo-

e

me mi medre bistiendo, entré vn hombre, y io lo senti tanto que me
ascepé de sus manos y me meti detrés de la cama, vergongosa de que
me biesse en vn faldellinico frangés que entonges . tenia puesto ...

Pdsome /mi madre/ & leer, ansefdndome ella misme, avnqie tenis
5 jen en todo soliciteus mi ulen, que
maestro, y procurgd, como qu
aprendi;sse em buenos libros, para que con las primerasil::;:sen
doctrine; y ass{ entonges, los prim
aprendiesse de camino S primeros o
Jaginto y de Santa
deletreé fueron ls vida de San
E:Bds le sants se me guedd més en le memorie y higo en mi més opg
racién, por sauer yo Yy hauver leydo y gustar muchi de tzdo: :gge;
nifisz y vide la sants Tubo;
los fabores celestisles gus an su
2s:i a su ymitagién, hice de la misma hedad gue elle —que fue
e
de siete sfios— botto de Castidad ...

Aprendi también e escriuir, gue vno y otro sauis de siste afios,
y hacer puntto real y otras muchss labores ...

X o
Nagldma vn hermano de talss partss que le higo 8 mi madri notiemD
timar tanto las gue antes en mf celebrava y retirarse del es .
de mi amor, y assi me lo parecif & mi, Ello no seris, stnc zue que

; ostrariame se

lo higo e todos sus hijos, y m e
ria criasrme bien, camo
ueridad, y como el otro sstaua en hedad de regslo, inferi yo que
)

era hesuer mudedo el gusto y engendré celos ...

on
Fuy imaginatiua en gran menera, porgue todo lo quelng 3uge:ilzn_
: discurso, pesssando mi soledsd y
1o axterior Jjugeus con el Leded Y e
tenimiento, pues no heufa cossa g 1
T o e { me podias estar me
1o que me paregis 8 m p e
diese, y todo en orden @ e
ips ya en grendezas del mu .
or, ya en grandezes de D
int;Byestos altos y bajos, me incliné a la clausura y encerremien
to, apetegiendo ser monje, si ulen 8 ueces pensaua otras cossas, ]
m
ma; ersn discursos en que jugsua y no sfectos de voluntad a que

arrimaua. ...

Desde hedad de diez sfios ..., NO higo mi madre cossa en su caisa.
ni tratd cossa de inportangie que no fuesa consulténdalo con: go,
ara
1lo la respond{as con sl ser que a '
io correspondiendo 8 aque 2 i
Zi lo higisra. Esto la higo cobrarme entrefisble amor y hager es
: f fi e se en
rrespondia, no como nifia qu n
tremos conmigo 8 los que yo €O e =
dece. Lo mismo ers con ml D ’
salce, sino como muger que agre
quegF;e gl padre més apassionado en mi amor que juzgo ha auido

en 8l mundo ... .

Era de mi naturel muy colérice y gltius, y como la meyor en cassa

ando me dsuan
todos, hacia con mis hermanos, qu
e e et ; Slers en pegarles y demostraciones della.

ic
ocassién, suertes de m " |asi Dios me guarde!",”por

v "
Juraua muchas veges "jpor vida mial",

-




oA,

mi saluacién"!, cossa ordinaria en el mundo; mas guandg 1o hagla no
saufa que era pecado. Hests gue vn dia, gstando en vna combersagidn,
oy deslindar cémo lo ers venial, sin mentira, y si se Jursue con
@lles, mortsl. Desde entonces guedé escarmentadissima, porque el te
mor de Dios y desseoc de agradarle siempre me siguid ... .

Lefa vides de santos y fomentduame con ellas, gue en esso de leer
tube vigio, pues jamés gastsua ratto que tuuiesse desocupedo en ’
otra cosse. Estes misma afigién me hagis que no topesse libro que
no le passase, Y ass{ ley de todo, eunqus nunce en los de ceualls
ria, si es verdad que deuid de ser por no benir a mis manos; en
cosss desoneste tampoco ... .

En fin, de doge sfios, DOCO més o menos, envidioso el disblo de mis
buenos deseos, ya que no 1o pudiesse estar de mis obres, dio trags
de derriuvarlos y dibertirme con inclinarmes & comer btcaroc; y fue
que, como nos passdssemos de vna Cassa 8 otra, mi madre, por ador
nar la sals donde asistf{s, pusso muchos blcarns colgedos de vna
viga que atrsuesaua, y en sus gliecos también, Yo empegé a mirsr-
los, y como los haula visto comer en cassa de la merquessa de la
Laguna, donde de continuo asistiemos por seruir mi psdre sl mar-
qués y ser mi medre muy querids de 1a merguessa, dio em parecerme
bien y en desear prouarlo. Hicelo, y stpome de modo y lleudms ten
to aquel olor de tierrs, qus con el ansia qus vn vicio deuse de en
gendrar de aquello & gus se inclina, di en comerlo ... . Gomo era
tam poco lo que comia, pues no llegs e ser por todo poco més que
el tamafic de vn real de e ocha, y ain no sé si tanto, esto me hag
gia @ rratos entender gue no ofendfe a Dios; mes podfe berlo en
hsuer perdido mi salud ten totelmente ... . Passé por lo menos,

a mi pareger, cerce de wvn afio en la intensidad deste trauvajo, que
algo mds slivieda, @ més tiempo se astendid el tenerle.

Ys se ssue que estas tentsgiones causan desabrimiento en el alma
con el mismo Dios, y tedio, y @ mi me engendrauan 8mor ... . En
tode mi nifiez se me acuerda de hauer estado m&s recojida, més
llegada & Dios ... .

De edad de trege afios, 1lena de ansiss ds sacrificerme a Dlos, pa
saue mi uida ocupsda en leer buenos libros, inclinada al recoji-
miento, Ofreciése ocassién de que vn marido de vra tis mis, pin-
tor de los buenos que ha suido en Espafia en materia de retrattos
-que es la nate de le pinture-, le 1lamaron fuers de Madrid elgu-
nas leguas pers la tasacién de vn retabls, y &1 mismo pidid a mis
padres, por que no quedasse mi t{s sola, tublesen por ulen gue yo
quedase en su compafiia, petigidn gue no se la negeron ...

Estaua vn primo mio dibujendo ... ¥y N0 podfa selir con hacer nada

de prouecho, porgue esto de la pinturs hs menester incl inaglan y 1l
no la tenfa. En fin, lleguéme & uer lo que hegfa, y riyéndome dlijo:
"Mejor lo heré yo"; y tomando el ldpiz hics vn dibujo de Nuastro 5o
Fore tal, que todos los que entandian dello se haglan cruges y no
scsuaban de espantarse, tenlendo e milagro cose semejante ...; y
por el discurso de mi relegién berd V® Pded, como fue causa pare
que yo fuesse monje ... .

En fin, como higiessen tantos espantos daste borrén, y me pussio-
.ssen en congiencis que no perdiesse tel natursl en hauilided que
para muger haufe de ser notable y de prouecho, sacdndome exsmplon
de le Sofonisma y de otre gue entonges hsuia muerto celebradisaime
en tode ls Cortte, ssto me ayudd y sl ser yo ds mi nstursl amigfl-
ssima de seuer, y ess{ empegé a dibujer géndome vna ligién dello
el merido de mi tia, que se 1lamaua Alonso Péez. No me dio otra,
ni yo quise sprenderlo de modo gue gastasa sl tiempo que hauia de
occupar en mi lebor, pues ablo tomsus los rattos de entretanimien-
to y los dias de flests, porgue si no salfa con ella, no dijessen
haufa perdido dfas em balde.

Ausentdse otra uez mi tio, vy io sin otrs luz, sino lc ligidn pri-
mera, perseueré ssta passidn de seis meses ..., Y sali con ello
tam bien, que el cauo dellos me pussieron a pintar, y desde le
primer pincslads que di fue de prouecho, trauajanda todo lo que
podia por gue noc tuuiessen conmigo treuajo; y ass{ solas dos pe-
sadumbre/s] tube por esta caussa, y la vna fue por la letre gsti
ca, que también me ensefaron, que no fueron de m{ poco llorsdas
por el natural altiuo gue tenfan, y ten sentido que ... hasta oy
me durs el pelear con &l ...

Ayudéme & gue no sstuuiesse sguellos dos afios quse allf passé tan
recojide y dede a los deseos de 18 virtud, la vno que las ocassio
nes de entretenimisnto eren més ~digo de entretenimiento ligito,
como ere selir sl cempo, & oyr comedias, y otres olguras que mi
t{o, por darme gusto, hagis fuerga & su muger que fuesse, porque

no estuviesse triste-, lo segundo, gue como &1 me gquisiesse con

tan extremada passidn, dio en estar siempre alabando todas mis
acclones y a decir que haufa de ser honrre de mi linage ..., que
por mi heuilidad haufa de ser Unica y femosa; y como S8 Junteaua

ver yo la ponderagién que todos los que entrauan s uerme pinter haz
z{an, ya me juzgaue con otre tanta dicha coma la Sofon{sma, 8 gquien
gl Emperedor Carlos Quinto, por lo mismo, feborecié tanto que la
higo dsme de la emperatriz; y como mi natural fuesse tan a propd-
sito a pensar grandegas, ybs siguiendo aquel corriente, no ten des
bocadamente gue no tuuiese el resguardo de dejarme er las menos

de Dios, mas con todo no ay dorarlo, sino degir gue fue gren fal-
ta el lleger a negar la palabras dada por dos veges del botto que

.




hige de siete afos... , no porque yo speteciesse el cassarme ey

aue me hallaus incapaz de semejante estado ..., mas pensé que [a]s}

dia llegar s valer, en vanidades que ma epartaron del bien sélido
' que yo solis buscar ... .

Quiso Dios que estando vn dis en cassa de mi madre, que eran los
que yo podia, fuymos & visitar s dofie Marfa de Vil}ﬁga, hije de
Enrrique de Sosa, Conde de Mirende ,.., . Estaus en su compafiia
dofie Beatriz de Villena, su hermana, dama de ls Reyna dofia Mar-
garite, que entonges era que haufs salido de Pglagio a curarse
vnas tergisnes dobles, y pldié muy aprattedsmente a mi madre que
me dejasse con ells lo que estuviaesse fuers de Palagio, pare que
la ensefissse a dibujer. No se lo pudo negar mi madre por les
obligsglores que tenfs ++»y ¥ 8unque pudiere no lo higiers, por
paregerle ere ocassién de tener entrads en Palagio, que eres lo
que entonges todos epeteciamos ... . Estubs pues no sé gquanto
tiempo con el éngel de dofa Beatriz, cuys apaciuilidad més era
de monja descalga, como después lo fue, que de dema que haulis

de ostentsr grendezas, gustando ells mucho de mi., Después murid
la Reyra, gue asté en el cielo, y slle mejoré de sus achaques,
Se partid sl Escurisl por berse con la Condesa de Lemos, Dofa Ce
taline de Sandousl, que aya en gloria, con quien tenfa tratado
su monjfo sin que nosotros supisssemos nada; y sl despedirse de
mi madre, ls dijo: "Sefiore dofa Msris de ls Cenal, Ldué me man-
de V2, Md.? Y mi medre, cuydadosa de mi bien, como si por ey se
negogisre, le respondid: "Que se acuerde V! 52 de Estefaniag".
"Yo se lo prometo" , dijo con mucho afecto, entendiendo habls-—
uan todos en vn lengusge, mas no con vn sentido, como después se
vio, pues mi medre degfa que se scordasse em Palagio para el
eplausso del mundo; ella se scordé en el de Dios pare treerms

a El,.,

-+. Lo foma de mi hguilidad ... lleg6 8 Palegio, donde dofie Leo-
nor Pimentel, dame da /17 reyna,pldid ligengia & la Condesa de

Lemos pars tenerme dos dias dentro de Pelagio pare que la copla

ssa vn Christo que no se podis sacar de allsg ...

««. Acontegld ... que fueron los parientes de Soror Beatriz a
su professidn, digo vinieron agqui a Lerma, y io mientras guadé
en Madrid llena de deseos; porgue como esta sefioras se encargé
de acordarse de mi, higolo & su professidn delants de Dias, de
* suerte que, sin sauer yo por donde me hauia venidg, me hallé sibi
tamente mudade y que todos mis pensamientos eran agrader y ser-
uir a Dios. Tratd este éngel daste sefiore con su hermeno el Con
de de Mirends,... que diesse orden de persuadirme 8 que me vi-
niesse con ells. .,.

.

SN N

Ers yo de diez y siete afios a diez y ocho, y las ansias de ser mon-
Ja yban ceds dis creciendo, y el sentimiento de mis padres de lo_
quisiesse ser era muy grande; y assi se perdian muchas ocassiones.
Lo de venir & Lerma ..., para mis pedres era dispesrate ... . Ofreg
gidse por entonges el que me pedfian para Tordesillas sin dotte y
déndome tregientos resles ceds afio para mi regalo., No guisieron

mis padres darme de ningdn modo ... , Pldiéronme también en Santo
Dominge sl Real de Madrid, & lo que yo no me incliné, porque te-
nia deds le palsbrs a mi Padre San Francisco de ser su hija ... .

+«» Como yo hablese vna tarde a la Priors del Combento de la En—
carnagidn, 1z madre Merians de S. Joseph, quedd de mi tan aficio-
nads como los demés ... , y empegd con sl confesor suyo, gue era
el Doctor Gerénimo Pérez, a dar tregas de regiuirme en su cassa.
<« Como los Dugues de Lerms y Vgeda mandauan entonges el mundo,

y entrembos estsusn gustosos de mi venids +evy NO se atreufan a
oponérseles, ... 1 yo me quedé para Lerms con harto disgusto de
mis padres, mes mostrd ser con gusto de Dios ... . Todos me lo

contradecfan, porque guando sntrauan a verme pintar, y luego CE]
uilan que haufa de ser monja y en Lerms, ersn cosas las que de-
¢fan qus parege me venian & meter en el infierno, ...

tLlegdse el tismpo,de mi tan deseado, de salir de Madrid pasrs Ler
ma, y antes dos diss de mi partida me lleud mi madre a que viesss
y despidiese de Mariane de Jesls, cuya vida y virtud ya es paten-
te el mundo. ...

En fin, otro dia ds le Encernagidn self de Madrid con sumo conten
to, y después de hsuer salido por la Puerts de Fuencarral, s po-
cos psssos me dijo mi madre si yba uien acomodeds, y io le respon
di que si, gue sdlo tenis de malo lleuar buelta la cars s Sodoma,
Dijela, porque como dejase ls testere del cache a mi medre, yve

hagis el lado de las mulss y enfrents de Madrid, e guien con ten
to gusto dejesus como si ssliers del abrasado fuego de Sodoma. ..,

Y assi, viernes en que se canta el evangelio de ls resurrecgidn
de Légaro, e dos de abril, dfa de San Frangisco de Paula, a los
diez y ocho afios de mi edad, y del Nscimiento de Christo de mil
y selscientos y quinge afios, tomé el héuito que indigna gozo. ...

Empegaron a gustar tanto de mis hauilidades y a hagerme tanto
aplauso sBss{ religiosas como segleres ..., qus no se tratsua de
otra cosa, ni tenian otro entretenimiento.que ... verms pintsr y
mirer mis pintures y cargarme también de obres. «+« Haufa de en-
trer vne monjs que trefs sl duque de Vzeda, y la madrs abbadesa,
que ere sntonges Soror Anastasia de la Encarnagién, gquiso hacer—
la mucha fieste, y encargéme & mi el adorno del choro, pera lo
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qual, pintando sin cesar los dfss de trausjo cosses gue se ofregfan,
los de fieste me ocupaus en gaeroglificos y poessias, .

... Todas sndeusn deseocsss de tretarme y haciéndome mil cerigiaes;
y ess{, no tube nada que mereger aquel afio ... .

Estando vn dfa de nuestro Pedre San Francisco en el choro (ye yo ten '
dris veynte y ocho sfios o yria pers ellos), sent{ a la glorioss Sanc s
te Theresa a mi lado, siendo aquel dis el de su dichoso trénsito; y

entre otres mergedes y fabores fue vno de darme su pluma pare que yo

escriuvlesse como la Sencta escriuid, digiéndome que lo pusiess por

obrs, Desde entonges quedé§ inclineda a hagsrlo, mes con todo repri-

mi gl sentimiento que tenis, porque no tenis quisn ma gulese ..., y

io msogué en m{ mi dictamen por euitar meyores defos que de alli po-

dian resulter con vicario y ebbedess ... . En fin -como digo- higo

este deseo tel opersgién en mi que, con consejo del amige con quien

he tratedo todes mis cosas, empegé & escriuir por via de entreteni-

miento .., ."

Muchas son les vicisltudes que ecsscieron en el convento e esta mujer
de miltiples facetas, entre las que le plume llega s imponerse como
instrumento de combate superador en 1ls luchs gue ha de mantener el
hombre incesantemente pasrs su salvaclén. Asi, tembién percibe cémo

la Virgen le ordena en una ocasién: "Tome, escriue, gque ss la langas
combertida en pluma”,

Ya manejendo el pincel o les pluma, en los obligados quehaceres conven

tusles o presa de greves y persistaentes enfermedsdes, mantuvo siempre

an su espiritu los més eltos enhelos de trescendencla, Las maercedes

con gque vio premiada su devots ejercitacidén (Visiblamente influencia

da por los sentos carmelites Teress de Jesds y Juan de la Cruz), apa

recen a nuestros oJjos como portentoses expseriencies misticas de di~

ficil interpretecidn. (V. APENDICES I.4,) ‘ -

En 81 "Libro de Profesiones" de su convento y Jjunto a ls suys, que

fus el 10 de abril d& 1616, consta la siguiente nota marginal: "Mu-
rié ls M® Soror Estefsnia de la Encernagién, siendo sbadesa de esta
sente cesa, 8 28 de digienbre, lunes, dis de los Ynocentes, afio de

1665, dejando gren ejenplo de birtud y fema de gran santided; dejan
do ests comunidad mui sols sin tal madre". :

Entre lss trediciones conventuales, se cuenta que Sor Estefanis habias
profetizedo cémo sus cenizas se confundirisn con las de otras herma-
nes de religidén. Su cuerpo se mentuvo incorrupto hasta le invasién
nepalednica, Lerme fue un lugsr especialmente castigedo, y el Monas
terio de Franciscenass Clarisas victima de venddlicos desmenes, En-
tres otros, se complacié ls soldadescas quemando los restos mortales
o Ina raligioses alli enterradas, Sus cenizas fueron recogides y

Wl
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vueltas s sepultsr en ineviteble amelgams. Parte de ellas pertene-
cen a la madre Estefan{s de le Encarnagién.

MANUSCRITOS

103. [ "PRADOS DE JERUSALEN" 7. [Lerma], [1625/ (aproximedemente). No
locslizeds.

~ La aparicién de Sta. Teresa, que se recoge en ls resefie biogréfi
ca, impulsS e Estefenia de la Encarnacién a escribir ests obrita,
la cusl debid dejer inconclusa, segin se desprende de las siguien
tas manifesteciones: "Essos papeles que V2 Pdad. tiene en su po-
der ,.. se llaman "Prados de Jesrusalén", Llegué hasta el punto en
qus =llos estdn y df jome ssta smige {su confidante) gue ere de pa
reger de que no pesasse adelante; y assi lo hize como si la tubig
ra dada ls obediengla, gue en operaglones propiass e sido siempre
amigs de seguir difarente pareger que el mio. Y sss{ guedaron em
pezados, como V? Pdad. abréd visto". (Vida, Fol. 142 v,)

~ No sabemos qué suerte pudo corrar, Posiblemente el P® Villamedia
na -su destinaterio-,u otras manos, la destruyeran nor no haber
sido terminada.

)[Earm§7, [i62a7

- Sor Estefanis la empezd a escribir el 3 de diciembre de 1627, con—
cluyéndole el 8 de Julio de 1628. Asf nos explice el origen y cres
cidn da ests obra:

104, ["EL TABERNACULO MISTICD"_7('

"Vino por entonces nuestro Prouingial ... . Tratéle les cosas més
esenclales de mi vide y éste del escriuvir, y lo que tenfe escrip
to; y cémo Dios no me llemeue 8 gue prosiguiesse con ello, sing
que tomase por sssumpto dél el gogo de la "fébrice del tauarnd-
culo" que Dios mandé heger a Moysés, Guidle Dios en este opera—
gién ,.. y mandéma con grenda fuerga tomese le pluma en la mano
y que empegase a escriuir segin Dios me dictase, y gue no ascri
ulese sino quando me sintiesse dictada y inflamsda del diuino
Amor, como le obedecf; y ... en el principio del Libro pongo
vna Certa pera este mismo religioso, en que le doy quents de to
do el modo que he tenido de escriuir y le belocided de pluma
que Dios me comunicd en agquella ocessidn, como daspués acd en
lo demfs ... " (Vida, Fol. 144) En efecto, en la carte que pre

Se pone entre corchetes, por cusnto casl todss las copias -segin pug
de comprobersae- ostentan titulo diferente.
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vculdu o la obra proploments dicha, indica:

" Esta obra de las cobediencis ... bor mandado de V! Pdad. la em é
y sors a sus manos la bueluo; no tel como pide mi deseo o
que es obra de vne muger ygnorante y de proplo yntento d;;;’ o
ciuide; porque yo, como con V® Pded. e comunicado muches P
no he hecho la menor diligencis del mundo pare adquirir nZB?ES'
rir més de lo que sl Sefor he sido seruido ds darme; antes lZQU1
wbstenerme de tods leccidn de todo género, sélo por;ua la oz '
lo qus tenis de bueno (si tiens elgo que lo sea) fuese més dlpE
Oios y mds propio mfo lo que tenfs des malo; y asi, no he sidE
més que ercaduz por donde ha passdo ests egua, en tal corria:
te, que a avido dia y no vno sélo, que hs escrito diez y och :
njes y veinte; veliéndome de ls velogidad de la plums & cnstD
de mi mala letra. Ess lo va arto, y da muestras de mis mucha6
zcupagiones y priesa con gue & escriuir me sentauva el rato qje
o agie or derm
; migDUéayszlud_ e tam pocos las ocupsegiones de la obediengia
Empecéle a escriuir a tres de diziembre de mill seisgientos
veinte y siete, y dile fin a ocho de iullio de miil saiscieni
y veinte y ocho, sviendo en este tiempo no tomedo la pluma enDS
tres mases, y mds por vna enfermedad mui grande y otra eausa
que excedid a esta ocupacién, ...

Pues como yo e pensado despuds que le acsué de escriuir e si-
do como le peongas que la encordels y la arroxs la meno ;ue qui
re que ande, y en sceuando el buelo del cordel buelue a8 caer EE
los ples del que 18 hechd., Asf me 8 scontecido a mi: encordeld
me vn ympulso vehemente, srroxéme le meno de ls obediencis .
que diese bueltss; y en estos discursos se ha scsuasdo ei BUZ;ZB

del cordel; y esI, quieta y sose
geda y desasids me buslu
pies de Dios y de la obediengis," ° e tos

- Tembién resulta muy revelador el El 61090, qus re leJa cémo le ges
ac 8 est [a] [= 2k § men
tacién d sta obra se venia roduciend tiempo ha en 1
D a ents de

" Aviéndome mandedo le obediengie (ques la que venze ymposibles
a %as almes que de éste se fien) guescribiese lo quse e afins
revso con justo temor, no tanto de mi ygnorencie (que asa su:;‘B
Dios tomar por ynstrumaento de grandes opbras ;
frégll sexo; puss no vi couse mds axpuests a
operaciones semejantes que vna muger, y més
ten ruihes costumbres como yo; mes fiade en el que es fortale
za de flecos y fortalecids con las armas de la obediencia me—
he daterminedo, consoldndome que si en 8lgdn tiempo salia; es~—
tos vorrones a luz, serd el que la muerte me aya 8 mi{ puesto
mediante le divina clemencia, an puerto a donde se me dard poéo

suyas) quanto por mi
contradicclones en
ten miserable y de

de las vorrasces que el mar de ests vidas puede contra a m{ leven

tar ...

Tomo por asumpto (no digolo que tomo, que fuere disparste y stre
bimiento mfo), dmele dedo en sl capftulo veinte y cinco de el Exso
do, en aquellss palsbras que dize el Sefior @ Moisés, que le asgan
vn Taberndculo pare que more en medio de ellos. Y lo que para em-
pezar haze a mi propésito es lo que adelante prosigue, gue es que
le sga como le monstré en el monte, Estas palabras suenan dibine-
‘mente después que Christo vexd s el mundo y nos dio en 8l Monte
Calbario ten soberang exemplo; porgus si el Taberndculo en que
con mds gusto descanse su Magestsd es vn alme justs, adbirtamos
que pare serlo emos de mirer a al exemplo gulen nos muestra el
monte: que ningdn corezén vmano vendrd a ser moreda de Dios per
fecta si no se enibela a este dibino dechado, Asentado, puss, que
hemos de empezer por la humenidad de Christo, ques la puerta, y
no por otre, por donde se ha de entrer & el Padre, quisro asentar
también gue en este discurso no es ml yntento poner hérdenes de
meditaciédn, pues ey tantos libros de hombres doctos gque lo ense-
Ran mejor que yo lo sé entender. Aquf yo no hablo si no es con al
mas gue tengan deseo de luz para procurar ser moredas de Dios, de
qué manera an de procurar ymitar a este dibino exempler, este de-
chado que se muestra en el monte para ese Fin, ..."

- Fl1 tratsdo completo se compona de cuatro discursos.

~ No se conserva el autdgrsfo; pero si varies copias, algunas con di-
ferencias destecables:

1044 "FABRICA DE EL TABERNACULO DE DIOS, ESCRITO POR VNA RELIGIOSA". Co-
pla 5. XVII. 4 hs, bl. + 242 fols + 11 hs. bl. 21 x 15’5 cms. (en-
cusdernedo en pergemino)

- Les hojas son de temafio desiguel, ofreciendo numerosas rectificacig
nes, que inducen & pensar en una copia-borrador, posiblemente hecha
sobre el menuscrito autédgrafo.

- Contiens los cuatro discursos y consta de:
. Carts sl confasor,
. Dedicatoris al Espiritu Sento.
. Prélogo.
, Discursos.
» Tebla-indice. (véase descripcién Mss. 6.280)

MADRID., Nacional. Mss. 6.831.

104, "FABRICA DEL TABERNACULO DE DIOS, POR VUNA RELIGIOSSA", Copis 5. XVII.

.
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2 hs. bl, (15 primeras ostents el n? 20.6; en la segunda, y a la
woelta de le misma, se indica: "Es del pdC, Fy, Juan Falconi,
ds 8l Orden de Nra, 5% de la Merged, R de Cautiuos")+ 297
faols + 2 hs. bl, 21'5 x 17 cms. (Encuadernado'en pargsming)

—~ Mismo contenido del anterior {vss. 6.831), pero cerecs ds
table-indice.

MADRID, Nscionel. Mss. 13.508.

wEL. TABERNACVLO MISTICO, OBRA QVE ESCRIVIO SOROR ESTEFANIA DE
LA ENCARNACION, RELIGIOSA DESCALZA EN EL COMBENTD DE SANTA
CLARA DE LA VILLA DE LERMA DE ESTA SANTA PROBINCIA DE LA PU-
ATISIMA CONCEPGION. ESCRIBIOLA ANQ DE 1627 1 MVRIO ANO DE 1865,
A 28 DE DICIEMBRE." Copla 5.XVII. IV + 217 fols, 27'5 x 20
cms. (Encuadernado en pergaminog)

~ Nos detenemos en la descripcldn de ests copia, por cuanto re
sulta la mds completa y culdada, quizds como homeraje pdstu-
mo. Es la que hemos utilizedo pare reproduccidn de textos. Es
t4 distribuide de la siguiente forma:

L Fol. 2r (el 1 es le portada): "Carta de ls V.M. @ sv com-
fesor?, (Reproducida ya esn gran parta]

, Fol, 4 r: "Dedicatoria s el Espiritu Santo ..."
. Fol, 4 v: "Prélogo” (Reproducido en gran parte)

. Fpl, 7 r: "Discyrso primero. Cepitvlo primero., De cémo ls
meditacién es ordensda pars la imitscién, que si no llebe
aste fin es sin probecho". Lo componen doce capitulos. El
Giltimo: "De como Christo estubo en le Cruz padeciendo tras
oras, y como cathredético leyé todas lss virtudes".

. Fol. 46 r: "Discvrso segundo. Del Taberndcvlo". Consta de
18 capitulos.

. Fol. 92 r: "Discvrso tercero” Lo componsn 27 capitulos, @
través de los cualss treta de diversos estados del alma,
visiones, revelaciones, modos de oracidn, desposorio mis
tico y sus efectos, stc.

., Fol. 182 r: "Discvrsg_cvarto. De le transformacy6n del al
me en Dyos”. Lo forman diez capftulos. As{ termina el dé-
cimo "y (ltimo, en que se treta de la mesa de ls proposi-
cién ...":

“\ps sabéis (comp el que escudriféis corezones) guse no me
a movido otro yntento, y que he camirado esta jornada con
muchs desnudez de todo: de pensemiento, de saber, de mi-

J.
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rar y de ynguirir, y de poner més de lo que se me ofreze con la plu
ms en la mano. Yo 18 rindo a vros. ples,y 8 1os de vra. @sposa ls
Yglesia togas mis ygnorancies, les queles protexto, que si ey algu
ne qus exceda a los 1{mites de la fea no @ sido melicie, sino —co
mo digo- ygnorancia y poco sauer. Dddmele vos, Sefior, para que 05
sirbe de modo que todo lo que rudemente de grandezas vres. y de
vro, amor he hesplicedo lo vea yo en m{ cumplido, no mds gue pe-

re daros gusto en todo(s) como mis cbligaciones piden.- I.M. I~
Fin de este obra.”

Fols., 214 r a 217 rt "Indice de los discvrscs { cepftvlos gve con-—

tiene este 1ibro",
. V., APENDICES 1I.4.

MADRID, Nacionel. Mss. 6.280.

\UALLADOLID. Le Biblioteca de Sta. Cruz, de la Universidad de Vallfdg
1id, conserva otra cnpia manuscrits con el titulo de "El Tabernacy
1o M{stico". Consta de 346 pdgs. en 429 (10 describa D. Marcelino
Gutidrrez del Cafo en su 1ibro Cédices y manuscritos gue se conser-
van en la Biblioteca de la Universidad de Valladolid). Locelize—
cién sctual: Seccidn de Menuscritos, n? 185,

wYSTICO TABERNACULO, POR LA MADRE SOR ESTEFANIA DE LA SANTISSIMA TRI
NIDAD, RELIGIOSA DE LA PRIMERA REGLA DE N? ME SANTA CLARA DEL CONUEN-
70 DE LA VILLA DE LERMA, VA AL FIN DE ESTE LIBRO LA TABLA DE LOS CA-
PITULDS QUE CONTIENE". Copis S§. XVIL. 1 h. bl + 180 Fols, + 3 hs,
(tabla) + 2 hs., bl, 106 x 82 mm, (Encusdernsdo en pergamino)

~ No obstesnte su contenido incompleto, s8 trate de una suténtica Joyi
te bibliogréfica. Primorosemente escrito por un amanuense digno del
mayor encomio, i{ncluso se recogen en 1os mdrgenes las citas bibli~
cas a que se refiere Sor Estefanis, .y que en las otras copias no
aparecen.

~ Rasulta extrefio que el apellido religioso de Sor Estefania conste
aqui como "de 13 gant{ssima Trinidad".

~ Otro aspecto dastecable es el cardcter explicito que se le da de
wTratado de perfeccién” (v. Fol. 2 r)

— En este minidsculo volumen sélo se contienen jos Discursos 12 y 29.
Su distribucidn es como sigue:
. Fol. 1 r: Portada.

Fol. 2r:"Tratado de perfecidn de la Madre Soror Estefanis, reli-
gioss des Santa Clara del Convento de Lerma". Y & continuacién:

"Carta para su confessor”.
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. Fol. 6 r: "Dedicatoris al Espiritu Santo”

, Fol, 7 v: "Pr6logo”

. Fol. 41 v: "CAP. I, De c6mo le meditacién es ordenada ... . Dis-
curso 12", Completo: 12 capitulos.

Fol. 82 v: "Discurso 22 de el Taberndculo. CAP 18", Completo: 18

cepitulos,
. Fol, 180 r: "Indice de los capftulos ...

LERMA (BUHGOS). Archivo de Frenciscenas Descalzas de Sta, Clare.

Tembién se guarde en el misma Archivo una cople de este manuscrito
hecha en 1910 por una religlose del Convento, Sor Maris Carmen de

S.L.

" LA VIDA DE SOROR ESTEPHANIA DE LA ENCARNAGION. MONJA PROFESSA EN
EL MONASTERIO DE RELIGIOSSAS FRANGISCAS DE NUESTRA M® SANTA CLARA,
EN ESTA VILLA DE LERMA . Afio de M.D.C.XXXI. 4 hs, bl, + 268 Fols.
+ 3 hs, bl. 20'S x 16 cms, (Encuadernacién muy posterior)

- Es cople. Letre del §. XVII,
La descripcidn del autdgrsfo {ro

- Se trets de una sutobiografia.
a en la sigulente forma:

localizedo) ncs la hace su propla autor

digo hasta que oy dia de la octe

"Esto es lo que pude escriuir,
edo dezir; que de otres co-

us de Nuestra Sefiora de Agosto pu
aors por m{ pasan,hssta ver gl =fecto delles y comu—

8s8s que
ando V? Pdad. me

nicarlo con V? Pded,, no lo hago. Harélc qu

lo mande ... .
Esto .se empegd dis de Sancta Ana deste sfio de mil y selsgientos

paglo da tiempo he estado purgada

y treinta y vno, y en este 8s
dos crecimientos cade dis;

vnes qustro veges, y sangreda, y con
y con todo se han escrito estos diez y nuebe quadernos. Le le-
[@] dicho e V? Pdad. le causa de ir tan mala, 8 mds

Esto, con las demés faltas, lo sup

"

tra ya le
de no hagerla yo muy buena.
plird Dios y V® Pded, pues todo be sin hauerlo leydo ...

En el Gltimo cepitulo, 8 modo de epilogo, escribe Fr, Alonso de

villamediana, su confasor:

"Las gragiss y alabanzes se den a Dios Nusstro Sefor, gue tales
cosas saue su Diuina Megestad obrar en las elmas, He leydo com
perticular aduertengia 18 vids deste sierus de Dios, en diez y

nuabe quedernos,i escritos de su meno por mandado de sancta

obediengis ...

.

La sutors sigue un orden cronalé
Su prople exist cia, ya que

do ir midiendo el afig ni el ;8
edad lo que de tantos

ic
cozo :xii:eal, bassdo en los afios de
T ca . "
T, 1 yo
S, 86lo pocg onos aign oo lel-
s més o menos
a tantos afias mg passs." (Fol 9213? por !
grafo fue remitido g1 p®
censura, sino tambign par

Es evidente que el autd
lo para someterlo a su
copila inteligible:

Villamediana, no sg
8 gue hiciera ung

"Esta letre ba de modo que V2 Pdad
més, que ya ssue lo que passo e:
la mano. Ymaging que es qus el an
exargito en obadsger, porque no
tormento. Apriétame aora tanto, 2

S:rs de Fr. Alonso fue, ademss
ogréficos, como 41 mismo indic
una visidn de conjunto, sefslama

dsr t
e ifulo 8 los 26 capftulos autg
Prélogo, Al objeto de der

s
los més significativos:

. Cap. I, "D
e los padres, patris Y nifiez de gsta i
? asta sierua de Dips,"

+ Cap. 1v,

Cémo la llams de toda punta Djpg {
para s

« Cap. VI. "Da cémo tomd el hiuit

0 35hk3 5
y de su aprouagisn”, St sisrus de MNvestro Sefor
- ’

. Cap, VIII, "
“++ COmo le empegsron grendes enfermedad
s medades . "

. Cap. "
P. XVI. "En que se prosigue la matery

Y €8 pone vna particular ynteligengia "B de fahores y trauajos,

. Cap. XVIII, "en T -
. « "En que se trata del subses n
on vidn te, vE350 de vne mo Ja desta ca

agerca de
esta sierba de Dips," las ynteligengias que della tubo

. Cap. XXIII. "En que se das cuent

d a de wvn
e los Angelas, y otros de Chri gran fabor de la Rayna

sto Sedor p
e ) uestro, "
. s IV. "En que empieze 3 tratqr de
ubo ests sierve de Digs iyt
ovtotoe ve S ... . I 1la con
i) ++-" \Este Favor le costd un
: orial, gue acabd con ls prohibicié
errano y Sanz I, pég. 351) "

ga enfermedad que
ve35i6n de las cuentas
Pequefio parcance inqui
e tales cuentas, Véas;

. ap XXVI, . G [ or g.na es .
C I De la congessid de las Cruges , igi

-~ Respecto a 1a maestris

ment s0n
0s recogidos paras la blograf{a, localizZSTH elemplo los frag
es en fFols, 6 a

238 r. (Véase, ademds, APENDICES 1.5,)

MADRID, Nacional. Mss, 7.459




[OMSLETE HUIAST 7L Mlovea /. Inaplrade an 1630, por e autobiogralfe
se sabe que ls sutore 1inicid su redaccidn en 1631; y, como veremos
a} describir el manuscrito de les "Hojes 5% y 62", ls finalizd en
1632,

~ Asi explica Estefsnia de la Encaernecidn en su sutobiogrefis el ori
gen de tan audaz y embiciosa obrs, por cuento scomete en elle el
comentario de las Segradss Escrituras:

"Entendi, pues, mediante esta luz, ... que sl dis de la Encarna-
¢i6n de aquel mismo sfio tomerfa ls plume pera exercitsrla ...,
toméndome Dios (siendo yo tan vil) por instrumento, pera que la
gloris fuess y sea pare su Magestad destos escritos que entre ma
nos tengo, gue son de ls materis gue entend{ el dis de ls dego-
1llagién de San Juan del efio de treinta, de las "Giste ojes sobg
ranas"; empegéndolas, como digo, el dis de le Encernegidn, que fue
gl mismo en que 8l Sefior salif & obrer la abra de nuestre Redemp
Gién, digo, a predicer em piblico, segdn entend{ a veintes y gin-
co de margo, cumpliendo treinta afios gue haufs encaernado psrs el
uien del mundo -segin fuy entonges slumbrads-, y de que hauia de
escriuir por espegio de tres afios a tods diligencis; y el csuo
dellos me deris Dios otro modo de exergigio ... .

Llegd el dis de la Encearnegién sefialado psre aquel efetto de eg
criuvir, y mendéme V? Pded. y ls Madre Abbsdesa, cada vno de por
s{ con el vigor y fuerge que cade vno tiene, que lo pusisse por
obra ... . Y ass{ empegé aquel dia; y con hauerme seguido calen—
ture continua,sl pringiplo tergisnas, luego se me doblsron, des-
pués me dieron dos cre¢imientos, que es lo gue hsore tengo ... ,
y males de hijeds, de corsgén y otros tantos schegues, ... tengo
escrito desde aquel dia hasta el de oy, que es velnte y vno de
agosto deste afio de treints y vno, setenta y ginco gquedernos, cg
mo V¢ Pdad, uien sabré, que los tiene s su poder ..., de a tres
pliegos cada vno.

En fin, desds entongas hesta sora no ocupo en otres cose los ratos
que mi mal me da lugar, Gque son pocos, mas esos pocos me doy tel
prisa que suplo ls faltes del tiempo & costs de la mele lstra. Esso,
sungue le higiera despegio no pudiera mds, porgus es tentagidn -a
mi uer- con que el Demonio quiere estorbar que no obedezce. Yo pa
so com pesadumbre por ello, mas no por essc lo dejo, gue sl verds
dero obediente no a de repsrar en dificultades ..." (Vida, Fols,
249 r- 251 v)

— E1 t{tulo y distribucién de la misms quede perfectamente reflejs-—
do en el Prélogo:

" .. Gea he de tratar ds siste materiss altissimas, con titulo de
"Siete hojes". Es la primere le generagldn eterna, hoja no pare

e

leyda ni explicade, sino pare reuerengiade y crefda. Le segunda
hoje contiene la cresgldn de todas las cosas qus tienesnser. Le
tergers contiene la conseruagi6n desses mesmas cosas. Le quarta,
ls Encarnagidn del Verbo, La quinta, la Redempglén de los hombres.
La sexta, la glorificagidn de nuestrs humans naturasleza en la per
sona del Verbo por su sents Resurreglén, y la puerta gue nos ubrIé
por‘este medio para gozarle sternamente. Le séptims es del Juiglo
Vrniuversel.”

~ Su gran volumen obligé e la utilizacién de verics tomos, como se
vard por la descripcién de los sctuslmente locelizados:

106. “OBRAS DE SOROR ESTEPHANIA, /HaJas 1%, 2% y 337", [Terma/, /[i631-
16327. 2 hs. bl. + 4 hs, + 548 Fols. + 10 hs, bl, 20'S x 16'S5 cms.

~ Es copla. 5. XVII.

- La perte inicial del titulo (sin corchetes) es cémo consta en el
lomo, siendo.la encusdernacién evidentements muy posterior al ma-
nuscrito, en el que no figura autoria ni titulo, Al final de la
dedicatoria, y de letra distinta, conste la siguiente nota: "Pe-
rece estes obre ser escrite por Soror Estephenia de la Encernacién,
religiosa francisce del Convento de Sta., Clara de le Villa de Ler-
ma, Tlene 543 folios, con la teble que tiene al Gltimo",

- Carece, pues, de portads, siendo su distribucién como sigue:

."Dedicatoria & la Madre de Dios, emperstriz de los Clelos y se-
fiora nuestra".

"Prélogo:

Costumbre es entigua hager & los pringipios de les libros esto,
que también entiguamente se llamen "prélogos"; y por hellar ser
negessario a le mayor inteligencia de lo que se escriue, es loa
ble; y aunque podia no yr por el cemino ordinario, pues no soy—
el sgente deste obrs, y que por este parte sale destos limites,
con todo no he querido exgeder dsllos, pars dar razén y discul
pa —sunque no sea perfegidn entrer disculpando- de mi atreuimzen
to, a8l pareger tan grande, comgo es gue una ignorasnte mujer peca:
dora y miserable se ponga e escriuir de tan sltas materias reser
uadas psra aguelles "colunas" de le Iglesias, llemados assi por -
su gren senctided y sciengie, Mas, empezando mis descargos, el
més digno de gue se edmits as queé yo soy hije de obediengias ...,
gue sblo el fin del obedeger es el seguro puerto, que en los de
més podris hauer engefo, y, para no tenerle, con tasl norte en se
guimiento de su luz me embarco en un mar tan profundo, adonde -
se ha de trater de siste materiss altissimas ..."

. Fol. 1y ss,: Hojs primera.— "Capitulo primero. En que se trats




8. " [EiETE HOJAS/, OJA 52 y 62, DE LA VIDA DE CHRISTQ *

de la genersgién eterna, sobre equellas palabras del Euangelion

de Sen Juan, gue comienga: "In pringipio erat verbum .,."

Fol., 7 y ss,: Hoja segunde,~ L8 componen lgs ca
y contiene desde "la crescidn de los gielos y en ellos le de

los dngeles” (Cap. 2} hasta "que hechs Dios a Adén del Paraf-
so" {Cap. 24)

. Fols, 147 y ss,: Hoja tercers,-— Consta de los cepftulos 25 a 73,

y "se empleza a tratsr do la consearuegidn de las cosss" (Cap.
25) y "Nagimiento de Cafn" {Cap. 26)

torie del pacifico reyno de Salomén (Caps. 72 y 73).

. Fols, 542 y ss.- Indics.
V. APENDICES I.5,

MADRID, Nacional. Mss.
den a8 esta copia)

El Archivo del Convento de Franciscanas Clarisas de Lerma guarda
otra copia, que no ofrece difarencias destecebles, salvo la dis-

tribucién por pdrrafos (1.394), encuadernacidn primitiva en per—
gamino e indicacién en el lomo de "T? Ir.

107, [7"SIETE HOJAS. HOJA 4%, DE LA ENCARNACION"7, /[Cerma7, [i631-16327 ~7-

- Lamentablemente, hasts el momento ha sido imposible localizar es-

te manuscrito, de cuya existencla no puede duderse. As{ lo anun—
cle su sutors sl finslizar la "HoJs tercers":

.+. Excede Merfa a todo meregimiento ... . Desta Sefors hemos
de tratar, ante todas coses, en la "Quaerts hojs de l8 Encarna-

g¢ién", en la que sora entramos ...",

y se refiere e su sjecucidn al principio de le "Hoje quinta":

" Dex§ en el Fin de la oja quarte nagido el Verbo, y aunque pu—
diera cumplir con lo que allf queds dicho, no quiers Dios que ,
cumpla, puss me hs dictado mds ,..,"

ma/, [16327. 434 Fols. + 1 h, bl. (1.630 pérrefaos) 21'6 x 16'S om,

-~ Be trate de un ejemplar rarisimo, locelizedo tras celoss bdsque-

da por Sor Getsemanf, asctual archivers del Convento de F

Francisca
nes Clarises de Lerma, cuyo entusiasmo excede & toda ponderacién,

- 81n otro predmbulo, comienza:

» "0Je quinta. De la Redempcidn”.

— La componen los capftulos 1 a
53 (Fols. 1 a 391, pérrS,

18 1,408), y contiene desde el Na—

pitulos 2 g 24,

y finalizando con "la his-

378 (Los textos que se reproducen correspon

. T2 III, [Cer

imiento & la Crucifixién de Cristo.- Asf finaliza esta "Wuinta ho-
cim
o | tra
» Dios mio, jgué l§stims es éstal, y lo que siento ver de vuiss
Passidn ten pocos frutos. Mas, thay!, que yo soyéla a:e mii:ne
: nto es éste?, jqué echizo

@lla me aprobecho. ;Qué enca e

:zestra vil neturalezs que ten poco aprouechan llamamientos di

uinos?
Paermitid, mi Sefor, que el trabajo gue en estos escritos paso,
’

de felts de salud, lleme siguisra elguna alms 8 que ie :spiziz
s contemple. Y ahore dadme licengis pere gue yo 13 aga, md
Dié dome al silenglo en sl fin de.ests "0ja quintse", pars co
;ra: aliento con que empezar la "Gexta", que e de tratar de glo
rias wuestres, pera sélo glor:abgerUZZ :zlia Zzza;asando o1 sque
no lo que hu ,
TOdatei :zisz§2;dzi es Fquza que se le pegue de ello mucho, aun-—
e Vo biéis . . Y Vos, Maria Sant{ssima, no por la aFl%c—
q?? v . E:s dejo'éejéis de volver los ojos a aceptar sl serui-
g%gn z:eZUZs ésta coss que corra por vuestra quenta, como Vos s3
G10,
g:é:é fuerzas psra lo gue falte, gue en sl cuerpz teng:atzz Eg:
cas, que, a més de hager yo maele letrs y tener otro a:boqqu1ere
ra que lo sea, la debilitagidn con gue la luz que reg 1 quiers
el brazo, son dos coses tan contrarias como lo signifi
Z:B EZEVZara Vos no es falta; si lo fuere pare ai mundo, :odp:z-
. e lo gue tengo. Vos, Sefiora mia, se lo presenta —
32 :azu:itrz hijo? para qus en tal platf"see sl don, sungue tan
pobre, pregioso.— Fin de ls "OJje gquinta"".

0ja sexta. De la glorificacidn de nuestra humana naturaleza por
laaResurr;cgién de Christo".- La componen los sels siguientes cs
DIEUlgi;ld Primero.— En gue trata del descendi?ianto ds; alma ?e
e . " ls., 392 y ss.
lorioso triunfo" (Fo
hristo al limbo, y de su g
"Earitulo Segundo.~ En que sa trata de ls Resurrecgidn d: Chris
) toD y la glorificagién que dio por ells y en ella a la humans
! o
atursleza" (Fols. 398 y s5,)
"gepitulo Tergero.— De la sparigién que hizo a la Magdalens y
s los demds disgfpulos en diuersss ocasiones™ (Fols. 403 v. y
"::;itulo Quarto.- En que se prosigue les grandezas de ghristo
resucitedo en su admirable Asgensidn” (Fuls;dd13 : ;:.iritu o
f trata de la venids de s} n
=" {ftulo Quinto.— En gua se ;
izp y de los milagrosos efectos que hizo en los Apbstoles y dis
?
los" (Fols, 417 v. y ss.)
"g:D;tulo éexto - En que sa trata del tiempo que la Reyna de 195
-"Cap .

e
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so Hijo, y de su
tubo en el mundo, después de su pregio

Angeles es )

dichoso trénsito" (Fols. 426 y ss.)

ey,

. . intergesidn pe—
Corcluye esi: trs del Hijo, en el trono de V”esfrabien que me estd
"o 8l diBSSFZUrB mia, os quiero dejar, por lo

ra’ el mundo, S5e

me pusistéis vos
bra vuestra, pues _ 1o-
i y daré fin & la o ue tengan g
 teneros alléi . m:nos en gloriss vuestras, D;rﬁ Zue no as ésta
la pluma en las ' erded, Sefiors mia, sote
aungue es v oy icio, que a és
riosos fines. Que, pues le del Juigio, dien
viénelo & ser, dato de le obedien
la postrers oja, estro Hijo y manda no
. dictamen de wu El se saba y yo
se sigufs, fue los Fines que 1
ntes, por lo rte, por lo
Gla se EscribieszerUB a'ds tener snguedernagidn aparte,
alcanzo; y esso 615 mi
pues s
que Vos sabéi:; fin en vuestras manos, pidiéndizziba mi trabejo
Aqui en ésts ugypidéis e vwuestro pregioso Hijoerfecqiones ere s
m
prOtBCtorZ;sZos de seruirle, y perdone mis p
buenos
zin de 1a "Ojs Sexta"."

; tos pape-
.le remite 8s
fesor, en que Forma—
ioss a8 su con or la in
"Carta(de la Ziﬁiglagg) Pesulta de gran interés, p
les" (Fols. M

. N l
us aporta: do muchos impul
cibn bibliogréFioZquE Pded., después de esuer teZituladc "Discur-
"e.. Por mandadoeq que escribiesse este libro in
os interiores e "ol d
:os de las Siete ojas sobe;anas le Sexta, es /aue], como V: ziz
rdad que acabo en uigio, y que tu
Y aunque s:gZ:ron sscribir de por si la del :D : Ve Pded., para
sabe, me Todo se lo presen mi
ié6n spsrte. To tor, lo examine, y mi
sse enguadernag mo cuidadoso pastor, ...
drs, 1o ampere, co ls mala letrs, qus .
que como pa » d luma. Y perdone tural tan
4 rro de pluma. de mi natur:
re si ay algin ye teniéndole yo & ca
o en mi mano ..., do en glento y ca
no 8 estado Bi:rmaré el poco tisempo que e gBStitoS de a tres plis
ligera como & todo estos escr del afo
: ue tienen en rnagidn de
torge quadirnoséegé a 25 de marzo, die de ;3 Enca
i pues lo em 1832, ...
SDS;BS: y los acsbé a 25 de henero deel tiempo gue e gestado en
e ' is meses tado en
or quenta se ita, e gas
An sido sacadOi Ddemés de estos diez que e esc; Déra materia que
sacriblr, ques.zcupsgiones. como fue sl libro de
otras forzosa bidos
e hizo escribir ... 1 no es los lugares sa
V.P. m g van de la Escritura, s érmelo assf Ve Pdad,
Do los gltes qusin estudio e podido (por hzvdr por citer, porque
o aquellos que demds se an quedado do asegu-
er, todos los bra. Y pusdo
ordenado) Donia'humana a cesado (?) en estaio e suplese, ni
toda diligeﬂgd ue no me e sentado 8 escribir g si blen si ls ma
e VB;dat;q de lo(s) que aufa de declarar,
eljl’l pensamien ' trasla
ia. no se a 2
terie que se Sigﬁdar Ve Pdad, lo haga, que,hcozise suelen, pue—
m '
Y si ay que em {nguna diligengla de las que hag {a en algunas
dedo i hecho eg agua el ercaeduz de mi ignoreng
de ser gue seps

Lo que Yo asegurg,
de agradar
dedo, y g gllg me pres
al gusto Suyo, y por g
Dios con 1ps aumentos
de San Juan Chriséstom

anto; y
sta fin

108. /[ "SIETE Hoyag

» MOJA SEPTIMA, DEL yyrctg UNIVERSAL*
1631327 _4_

~ Véase finag] del Capitulp 69 de 15

religioss g gy confesor <", con

- Tampoco ha sido posiﬁle localizer

Poesfas sueltas (No localizedss)

110, ZT"JEHDGLIFICDS Y POESIAS DE ASUNTO

- En "Vida", Fol, 54 V., dice cémp 1
8stos entretenimientos.

111, [TMPOESIAS A SAN PASQUAL BAILON"

- Compuestes €on motivo dae lg beatif
dicse en "Vida", Fol. 102 r: v

lisron fuera de casse

Suponer escribie
(v. "Vida", Fol, 11g r)

FUENTES DOCUMENTALES
=" MENTALES

"Libro de Profesiones y _atrss cosas",
fesiones Y DeFunciones”. Precioso 1ibr
BN pergamino, cgn aplicac

blanco), de 24'2 x 1719 cm,

LERMA (BURGDS). Archivg de Franciscanas Descalzas de Stg,

Que en todg g sido
*re Y oumplir con 19 que la

de gragie Que yo desen. Amén

iones de cuerg,

mi intengién buena,

obediencig me a man
Y0 & sus pias

8l de Vi pdag

y

»Tendide an tggg
» 8 quien guarge

' 7. [Eermg7,

"Ho ja sexta", y

"Carta de la
que termina dich

a3 Hoja,

esta obra,

VARIO" 7. [Lerma?, [16167,

0s diss de flesta se OCupaba an

7. [Eermg7, [751@7

(En e1 lomo consts camo

"Pre -
rm
0 man

uscrito, encusdernado
de 181 folios {parte an

Clara,
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ESTUDIOS

MARIA CARMEN DE S.L. (Sor),[ﬁManojito de noticiss de la_Comunidad

de Franciscangs Descalzas de LarmE}Z 3 hs, + 60 pdgs. 223 X 159
mm, (Cuaderno menuscrito),

~ Trate de Sor Estefanfs en pdgs. 76, 77 y 97.

LERAMA {BURGDS). Archivo del Gonvento de Frenciscanas Descalzas de Sta.

Glere.

REP: Serrsno y Sanz, I, pdgs, 350-51 (Sélo recoge como ocbre de es—
te sutors "El Teberndculo Mistico")

112,

IMPRESOS

fefrg

FENISA /Seud,/ -7-

Poesies susltas

/[ A LOS DOS HERMANOS, FENISA, Décima 7, (En Dévils, Nicolés, Compendio
de la Ortografia. Castellsna, Madrid, 1631. Prals.):

" Dos vidas en una accién
volumen tan breve alcanza
donde vive la ensefanga g
cerca de la perfeccidn.
Dos plumas con tal unidn
buelan, edmiran i escriben,
i & tal gloria se spreciban
en la regién de su buslo,
gue avezindadas al cielo
triunfan, respiran i viven.,"

MADRID. Nacional. R-11,587,

FIGUERCA {JUANA DE)

Llems ostensiblemente nuestre atencidn la distancis temporel que sepa
ra lss dos composiciones conocidas de esta sutors. No sabemos qué se-
ris en 1604; en 1654, D? Juana de Figueros era monje sgustina en el
Convento de Santa Maris Megdelena, de Madrid, perteneciendo a la"Con
gregecién de los indignos esclavos del Sentisimo Sacramento". Conme-
moréndose ese efo el 50 aniversario de dichs Congregacién, este auto
re contribuye e tel celebracién con un romance que constituird ls dni
ce aportacidn femenina. Con tal motivo, se dice de ella: "Hesze hermo-
sa consonancia con el ingenic y con la deuocidn; por lo primero, pus—
de ocupar el décimo lugsr en el docto Coro de las Musas, y por lo se—
gundo, el de mds perfecto espiritu ..."

IMPRESOS




